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SOOVITUSED

KOMISJON

KOMISJONI SOOVITUS,
3. mai 2007,
toidu akritillamiidi sisalduse seire kohta
(teatavaks tehtud numbri K(2007) 1873 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2007/331/ED)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, voimalused oma vastavate toodete akriiiilamiidi sisalduse
alandamiseks. Alates 2002. aastast on palju juba tehtud,
et vihendada akriiiilamiidi sisaldust toodeldud toidus.

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 211 teist 16iku,
(3)  On vaja koguda usaldusvddrseid andmeid toidu akriiiila-

miidi sisalduse kohta vihemalt kolme aasta jooksul ja
kogu tihenduses, et saada iilevaade akriitilamiidi sisalduse
kohta neis toiduainetes, mille kohta on teada, et nende
akriiiilamiidi sisaldus on kdorge jafvdi mis moodustavad

ning arvestades jargmist: inimeste toiduratsioonis olulise osa, seda eriti riskiriih-
made puhul nagu imikud ja viikelapsed.

(1)  Toiduahelas olevaid saasteaineid kisitlev Euroopa Toidu-

ohutusameti (EFSA) teaduskomisjon vottis 19. aprillil (4)  On viga oluline, et kord aastas esitataks need andmed
2005 vastu seisukoha, mis kasitleb akriiiilamiidi sisaldust Euroopa Toiduohutusametile (EFSA), kes koostab nende
toiduainetes ja milles kinnitatakse FAO/WHO ihise lisaai- andmete pohjal iihtse andmebaasi.

nete ekspertkomisjoni (JECFA) poolt 2005. aasta

veebruaris 14bi viidud toidu akriiiilamiidi sisaldust kasit-

leva riskianaliitisi tulemusi. Selles analiiiisis leidis JECFA,

et keskmise voi suure tarbimise puhul on iihendi, mis on

nii genotoksiline kui ka kantserogeenne, riskinormid

madalad, ja see voib ohustada inimeste tervist. Seega (5)  Analuusitulemuste hindamise pdhjal selgitatakse vaba-

tuleb jitkata akriiiilamiidi sisalduse vihendamist toidus. tahtlike meetmete tdhusus. Kiesolevas soovituses esitatud
seireprogrammi voib kohandada millal tahes, kui see on
saadud kogemuste valgusel vajalik,

(2)  Toiduainet6ostus ja litkmesriigid on uurinud akriiiilamiidi
tekke pdhjusi. Toiduainet6dstus on vilja tootanud vaba- .
tahtlikud meetmed, nn juhtnoorid, (') kus esitatakse juhi- SOOVITAB JARGMIST:

seid, kuidas tootjad ja tootlejad saavad mdaarata kindlaks

(1) Juhtnoorides on esitatud 13 erinevat parameetrit (‘Mida saab teha?”),
mis on jaotatud nelja pohikategooriasse, mida toiduainete tootja saab

oma toodete akriiiilamiidi sisalduse vihendamiseks kasutada valiku- . . . . .
liselt ning vastavalt oma vajadustele. Need neli pdhikategooriat on L Lukmesrngld kontrollivad aastatel 2007, 2008 ja 2009 I lisas

pé]lumajanduslikud tingimused, toidu re’[septy tootlemlne ja léphk loetletud tOiduainete akruulamlldl Sisaldust VastaValt sama
valmistamine. lisa sitetele.
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2. Liikmesriigid esitavad Euroopa Toiduohutusametile (EFSA)

tihtse andmebaasi koostamiseks iga aasta 1. juuniks eelmise
aasta seire tulemused koos II lisas ndutava teabega ning seal
ndutaval kujul.

4. Liikmesriigid analtiisivad toidu akriiiilamiidi sisaldust vasta-

valt Euroopa Parlamendi ja noukogu 29. aprilli 2004. aasta
médruse (EU) nr 882/2004 (ametlike kontrollide kohta, mida
tehakse so6da- ja toidualaste Sigusnormide ning loomater-

vishoidu ja loomade heaolu kisitlevate eeskirjade tiitmise
kontrollimise tagamiseks) (3) III lisa punktides 1 ja 2 sites-
tatud nduetele.

3. Seireprogrammi raames jirgivad liikmesriigid komisjoni 28.
mirtsi 2007. aasta médruse (EU) nr 3332007 (toiduainetes
esineva plii, kaadmiumi, elavhobeda, anorgaanilise tina, 3-
MCPD ja benzo(a)piireeni taseme ametlikuks kontrolliks
vajalike proovivotumeetodite ja analiiiiside kohta) (') lisa B
osas sitestatud proovivotumeetodeid, et tagada proovide
represantatiivsus partii suhtes.

Briissel, 3. mai 2007

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU

(3 ELT L 165, 30.4.2004, Ik 1. Méddrust on muudetud ndukogu miiru-

() ELT L 88, 29.3.2007, Ik 29. sega (EU) nr 1791/2006 (ELT L 363, 20.12.2006, Ik 1).
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I LISA

A. Proovivdtu kord ja kohad

. Toodetest tuleb proove votta turustamise tasandil (nt selvehallides, viikestes poodides, pagaridrides, friikartulite miiigi-

kohtades, restoranides), kus jilgitavus on hea, v3i tootmiskohas. Kui vdimalik, tuleb proove votta liikmesriigist parit
toodetelt. (1)

. Proovide vdtmine ja analiiiisimine peavad toimuma enne, kui prooviks kasutatava toiduaine siilivusaeg 15peb.

B. Tooted, proovide arv ja sagedus, nduded analiiiiside votmisele

. Tabelis 1 esitatakse ilevaade soovitatava viikseima proovide arvu kohta, mida iga tootekategooria puhul aasta jooksul

analiiiisida. Litkmesriikidel soovitatakse véimaluse korral votta rohkem proove. Proovide arvu jagunemine litkmesriigiti
pohineb rahvastiku nditajatel, kusjuures vaikseim proovide hulk toote ja liitkmesriigi kohta on neli.

. Proovide arv mirgib viikseimat vdetud proovide arvu aastas. Kui kohaldatakse eritingimusi (nt proovide vdtmine kaks

korda aastas), siis on see iga tooterithma puhul eraldi tdpsustatud I lisa punktis C.

. Kuna iga tootekategooria koosneb viga mitmest erinevate omadustega tootest, tuleb tdiendavat teavet esitada iga toote

kohta, millest proov voetakse (vt I lisa punkt C). Et jilgida aja jooksul toimuvaid muutusi, on oluline, et samade
omadustega toodetest (sama sorti leib, sama kaubamirk jne) vdetakse vdimaluse korral proove igal aastal. Kui
friikartulitest vdetakse proove viikestes poodides, tuleks vdimaluse korral valida proovi votmiseks igal aastal samad
poed.

. Kui samade omadustega toodete puhul saadakse korduvalt tulemusi alla modtmispiiri, voib toote asendada mone teise

tootega, tingimusel et uus toode kuulub samasse tootekategooriasse ja esitatakse toote kirjeldus.

. Et tagada analiiiisitulemuste vorreldavus tuleb valida meetodid, mille puhul on vdimalik saavutada mddtmispiiriks 30

pgfkg (intensiivseim ioon/ioon ileminek) leiva ja imikutoidu puhul ning 50 pg/kg kartulitoodete, muude teraviljatoo-
dete, kohvi ja teiste toodete puhul. Tulemused esitatakse saagisega parandatult.

(") Erandjuhtudel v6ib konkreetne toode olla miiiigil ainult kolmandast riigist imporditud tootena. Sel juhul voib votta proove imporditud

tootelt.
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C. Minimaalne esitatav lisateave iga toote kohta

Minimaalset lisateavet, mida tuleb esitada iga toote kohta, millest on proov vdetud, on kirjeldatud punktides 1-10.
Liikmesriikidel soovitatakse esitada iiksikasjalikumat teavet.

1. Friikartulid, mida miiiiakse kohapeal siomiseks: proove vdetakse kaks korda aastas, martsis ja novembris, (!) nii et
proovide koguarv vastab tabelis méiratletule. Valmistoidu proove tuleb vétta viikestes miitigikioskites, kiirtoidukoh-
tades ja restoranides. Kui vihegi vdimalik, tuleb proove votta igal aastal samades kohtades.

Esitatav tipsem teave: kas lihteaine on toores kartul vdi poolfabrikaat, kas on lisatud muid koostisaineid.

2. Kartulikropsud: proove voetakse kaks korda aastas, mirtsis ja novembris (') nii et proovide koguarv vastab tabelis
mddratletule.

Esitatav tdpsem teave: kas lihteaine on toores kartul vdi poolfabrikaat, kas on lisatud muid koostisaineid, 16hna- voi
maitseaineid voi lisaaineid.

3. Eeltoodeldud fritkartulid/kartulitooted kodus valmistamiseks: kaasa arvatud kilmutatud tooted. Proove vdetakse kaks korda
aastas, martsis ja novembris, () nii et proovide koguarv vastab tabelis madratletule. Proovi analiitis tuleb 1dbi viia
parast toote valmimist (parast frittimist, praadimist jne). Valmistamine peab toimuma laboris vastavalt toote etiketil
mirgitud juhistele. Esitatav tdpsem teave: kas ldhteaine on toores kartul v6i poolfabrikaat, kas on lisatud muid
koostisaineid, kas toodet miitidi varskelt voi killmutatult, milliseid juhistele vastavaid valmistamistingimusi kasutati.

4. Leib

Esitatav tidpsem teave: varske leib voi nikileib, kiudaine sisaldus, teravilja liik, kddritatud voi mitte, kddritamise viis (nt
parmiga), muud koostisained. Proovi vdtmiseks valitavate leibade sortiment peaks peegeldama vastava riigi toitumis-
harjumusi.

5. Hommikusddgihelbed: vilja arvatud miisli ja pudrud. Esitatav tipsem teave: teravilja liik, muud koostisained (nt suhkur,

pahklid, mesi, Sokolaad).

6. Kiipsised, sh vdikelastele moeldud kiipsised:

Esitatav tdpsem teave: pehmed voi kovad, tavatarbijatele voi diabeetikutele, koostise tiielik loetelu.

7. Rostitud kohv:

Esitatav tdpsem teave: rostimisaste (nt keskmine, tume), ubade liik, kui on teada, miiiidud jahvatatuna voi ubadena.

8. Imikute purgitoidud:

Proovid tuleks votta kartulilt, juurviljalt voi teravilja sisaldavatest toitudest. Esitatav tipsem teave: koostis.

9. Téodeldud teraviljal pohinevad imikutoidud: analiiiisitakse sellisena nagu miiiiakse.

Esitatav tdpsem teave: teravilja liik, muud koostisained.

(") Kui toit on valmistatud eeltdodeldud kartulitest, ei ole proove kaks korda aastas vaja votta.
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10. Muud tooted

Siia kategooriasse kuuluvad kartulitooted, teraviljatooted, kohvitooted, kakaotooted ja viikelaste toidud, mida ei ole
nimetatud eespool esitatud kategooriates (nt praekartulid, piparkoogid, kohviasendajad). Proovid tuleks vétta likmes-
riigi toitumisharjumusi arvestades. Monel juhul tuleb proovid votta pérast toidu vastavalt juhistele valmistamist.
Sellisel juhul tuleb kirjeldada valmistamise tingimusi.

Esitatav tdpne teave: toote iiksikasjalik kirjeldus (nt peamised koostisained), toidu valmistamiseks kasutatud tingi-
mused vastavalt juhistele.
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B. Selgitavad mirkused aruande vormi kohta
Andmeid esitav riik: liikmesriik, kus seire toimus.
Aasta: proovi vOtmise aasta.
Proovi kood: proovi laboratoorne tunnuskood.

Tootekategooria nr: Tootekategooria number vastavalt [ lisa tabelile 1 (markida numbritega 1-10, nt friikartulite puhul “17,
kartulikropsude puhul “2” jne).

Toote nimetus: markida toote nimetus inglise keeles ja originaalkeeles.
Toote kirjeldus: Toote lithikirjelduses tuleb esitada vihemalt I lisa punktis C ndutud teave.
Tootja: tootja nimi, kui see on teada.

Tootjariik: (kui see on teada). Tootjariigi markimisel kasutada riigi ISO-koodi (ISO-koodid on esitatud I lisa tabeli 1
esimeses tulbas). I lisa punkti A kohaselt peaks toode, millest proov vdetakse, olema vdimaluse korral pirit ithest
litkmesriigist (vt I lisa joonealune markus 1).

“Parim enne” kuupdev: nagu toote etiketil mérgitud. Kuupdev esitada kujul: pp/kk/aa.

Tootmise kuupdev: voimaluse korral nagu toote etiketil mérgitud. Kuupdev esitada kujul: pp/kk/aa.
Proovivdtu kuupdev: kuupdev, millal proov vdeti. Kuupéev esitada kujul: pp/kk/aa.

Proovivétukoht: koht, kus proovid koguti; nt selvehall, viike kauplus, pagaridri, kiirtoidukett jne.

Pakendi kaal: Kui toode on pakendis, siis vdimaluse korral pakendi kaal, millest valim vdeti (grammides).
Proovi mass: lahteproovi mass (grammides).

Valmistamistingimused: valmistamistingimusi tuleb kirjeldada eeltd6deldud friikartulite voi muude kartulitoodete puhul,
mida valmistatakse kodus (tootekategooria 3), millest vdetakse proov ja mida analiiiisitakse parast valmistamist. Tuleb
jargida etiketil mérgitud valmistamisjuhiseid ja neid siin lahtris kirjeldada. Sama voib kehtida ka monede “muude toodete”
(tootekategooria 10) puhul.

Analiiiisi kuupdev: kui proov homogeniseeriti ja varuti enne analiiisimist, tuleb markida kuupéev, millal analiiiisi tegemine
tegelikult algas. Sellisel juhul tuleb mirkida ka siilitamistingimused.

Akrediteeritud meetod: palun markida, olenevalt sellest kas analiiiisitulemused saadi EN ISO 17025 standardi pohjal
akrediteeritud meetodiga voi ei, vastavalt “ei” voi “jah”.

Analiiiisimeetod: palun markida, missugust analiiiisimeetodit kasutati (GC-MS derivaatide saamisega, GC-MS derivaatideta;
LC-MS-MS v6i muud) ning kirjeldada lithidalt proovi valmistamist (nt puhastamise protseduur jne).

Pidevuskatse andmed: palun esitada teave padevuskatse korraldaja, kava numbri, hindamisringi numbri, maatriksi ja z-
véirtuse (1) kohta jargmisel kujul: korraldaja/kava/hindamisring/maatriks/z-vaartus. (Ndide: FAPAS/30/6/nikileib/1,6).

Akriiiilamiidi sisaldus: ug/kg-s saagisega parandatult.
Avastamiskiinnis: pg/kg-s.
Madtmispiir: pgfkg-s.

Madtemddramatus: voimaluse korral esitada palun teave mddteméddramatuse kohta (mddramatuse ulatus esitada protsen-
tides).

(") Palun arvestada, et z-volgnevusi kasutatakse ainult andmete kvaliteedi hindamiseks. Need on konfidentsiaalsed.



